ACORDO TRIPARTIDO
Entre
Gabinete de Reconstrugdo Pés-Ciclone Idai

a Organizagéo Internacional para as Migragdes
E
DULCE CHARIFO
Bairro TCHONIA, Distrito da Beira; Provincia de Sofala

PREAMBULO

CONSIDERANDO que o Gabinete de Reconstrugdo Pés-Ciclone Idai (GREPOC); representado por Luis Paulo Mandlate,
Director Executivo do GREPQC;

CONSIDERANDO que, a Organizagio Internacional para as Migragdes (OIM), a seguir designado como (Parceiro de
Implementagdo), actuando através da sua Missio em Mogambique, Rua Joseph Ki Zerbo 139, Sommerschield,
Maputo, representada por Laura Tomm Bonde, Chefe da Missao;

CONSIDERANDO que, o Agregado Familiar beneficiario com No. de Obra|3713]2023, localizado no bairro TCHONJA,
Distrito de Beira, Provincia de Sofala, representado por DULCE CHARIFO, com poderes suficientes para este acto;

O presente Acordo de Participagdo é celebrado no &mbito da subcompente 1 - Recuperagdo de Habitagdo do Ciclone
Idai e Kenneth, sub-componente 1 - Recuperacio de Habitagdo, para Recuperac¢do Resiliente de Casas afectadas pelo
ciclone IDAI, conforme indicado nos Termos de Referéncia para a Contratacio dos Parceiros de Implementagdo, e sera
regido pelas seguintes clausulas:

ARTIGO 12
Objetivo e Resultados

1. O presente Acordo de Participa¢io tem como objetivo estabelecer as condi¢bes gerais da relagdo entre as partes
envolvidas na implementagio do Projecto de Recuperacio e Resiliéncia de Emergéncia do Ciclone Idai e Kenneth
(CERRP), subcomponente 1 - Recuperagdo de Habitagdo, no fornecimento de Casa Nucleo Evolutiva Convencional
para DULCE CHARIFO, localizado no bairro TCHONJA, Posto Administrativo de NHANGAU, Distrito da Beira,
Provincia de Sofala, de acordo com os projectos fornecidos pelo Gabinete de Reconstrugdo Pos-Ciclone (GREPOC).

2. A colaboragdo entre as partes tera como principais resultados a construgdo de uma Casa Nicleo Evolutiva
Convencional, que também inclui a assistencia técnica através de artesdos locais.

ARTIGO 22
Responsabilidades das partes

1. A assisténcia direta do GREPOC ao Agregado familiar serd prestada no terreno através do Parceiro de
Implementacio, que tera as seguintes responsabilidades:

a.
b.

Identificar o artesdo e grupo de trabalho responséavel pela execugdo da obra;

Preparar um plano de implementagdo local em coordenagdo com grupos de agregados familiares na
localidade;

Recolher os materiais do fornecedor e aloca-los no local de intervencgéo;

Assegurar a correcta aplicacio dos materiais em obra, dentro dos prazos definidos;

Conforme pedido, fornecer orientagdo/formagédo continua durante o curso do projeto, para os membros do
agregado familiar na construgdo de habitagdes resilientes;

As obras terdo inicio efetivo apds a data de assinatura deste contrato;

Quaisquer potenciais atrasos deverdo ser comunicados por escrito ao beneficiario antes do final estimado dos
trabalhos.

Ades3o as normas e codigos de conduta anexos ao presente Acordo de Participacio;

Implementar todas as medidas de mitigagdo resultantes dos Riscos Ambientais e Sociais identificados durante
a intervengao;

Informar o agregado familiar DULCE CHARIFO sobre os termos e condigBes de assisténcia antes de iniciar a
intervencdo.
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2. Responsabilidades do agregado familiar DULCE CHARIFO - No. de Obra|3713|2023

a) DULCE CHARIFO Confirma que estdo autorizados a representar o agregado familiar com No. de
Obra|3713|2023 referido ao presente Acordo de Participacdo;

b) O Agregado familiar concorda que as obras podem ser realizadas em nome do GREPOC pelo Parceiro de
implementac3o;

¢) O agregado familiar foi informado pelo Parceiro de Implementagdo e GREPOC antes do inicio da
implementagio e esta satisfeito por compreender e concordar com os termos e condigdes da assisténcia;

d) Participar na orientagdo para os membros do agregado familiar na construgao de habitagdo resiliente;

e) Participar no planeamento feito pelo GREPOC e Parceiro de Implementagdo para a implementagdo local da
assisténcia em coordenacdo com grupos de familias da localidade;

f) Remover ou assegurar os bens pessoais e domésticos antes do inicio dos trabalhos de construgdo. O Parceiro
de Implementagio do GREPOC n3o se responsabiliza por quaisquer perdas ou danos em bens pessoais ou
domésticos;

g) Deixar o ambito dos trabalhos definidos no pacote de assisténcia Casa Ndcleo Evolutiva Convencional a
realizar na sua propriedade localizada no Bairro TCHONJA;

h) Facilitar o acesso ao pessoal de inspegdo;

i) O agregado familiar assume a responsabilidade de garantir que os materiais fornecidos sdo utilizados
exclusivamente para a reconstrugdo da sua casa e compromete-se a ndo os vender para fins ndo relacionados
com a reconstrucdo da sua casa.

j) O agregado familiar pode registar reclamagdes através do Mecanismo de Reclamacgdo/Queixas do Projecto a
qualgquer momento;

k) A familia pode anular o Acordo de Participagdo a qualquer momento por escrito. Neste caso, o GREPOC e o
Parceiro de Implementacéo cessardo as obras e removerdo pessoal, equipamento e materiais do local.

) O GREPOC n3o serd responsavel pelos custos temporarios de deslocagdo dos beneficidrios durante a
reconstrugdo das suas casas.

m) Os Beneficidrios, se necessario, com a ajuda dos seus familiares e/ou da autoridade local, serdo responsaveis
por deslocamentos temporérios, durante a reconstrugio ou reabilitagdo das suas habitagges.

ARTIGO 3¢
O prazo de execugdo das obras abrangidas pelo presente Acordo de Participagdo ndo poderé exceder dois meses
contado da data de assinatura do acordo tripartite.

ARTIGO 42
Anticorrupgdo
Para os efeitos da Lei 6/2004 de 17 de Junho, cada parte concorda em agir sob uma politica pela qual as familias
ou os representantes do Parceiro de Implementagdo evitem qualquer conflito de seus interesses sob este Acordo
de Participagdo.
No cumprimento do numero anterior, cada parte tomara precaugdes para impedir que o agregado familiar ou os
Parceiros de Implementacdo providenciem, recebam ou oferecam dinheiro ou bens ou outras prestagdes
destinadas a influenciar a decis3o das partes sob deste Acordo de Participagdo.
Sem prejuizo das disposi¢des do presente Acordo de Participagdo pelo contrario, nenhuma disposicdo devera ser
interpretada ou aplicada de modo a exigir que qualquer das Partes faga, ou se abstenha de fazer, qualquer acto
que constitua uma violagdo de uma lei e/ou regulamento. Cada uma das Partes concorda, respetivamente:
a) Que ndo, directa ou indirectamente, no dmbito do presente Acordo de Participacao e na actividade que
aqui decorre, ofereca, prometa pagar ou autorizar a doagdo de dinheiro ou qualquer outra propriedade de
valor a um funcionario do governo (incluindo, mas n3o se limitando a, instrumentalidades pertencentes a
funcionarios do Estado), a qualquer funcionario ou funcionério de uma organizagéo publica internacional, a
qualquer partido politico ou oficial do mesmo, ou a qualquer candidato a cargo politico.

ARTIGO 52
Rescisiio e Resolugdo de Litigios

1. O presente Acordo de Participagdo pode ser rescindido por qualquer uma das partes, dando a outra parte um pré-

aviso de pelo menos dez (10) dias.
Em caso de rescisdo, as partes tomardo as medidas apropriadas para levar os resultados sob este Acordo de

Participacdo a uma conclusdo rapida e ordenada.
Qualquer litigio entre OIM e o Agregado Familiar DULCE CHARIFO com No. de Obra|3713|2023, relativo a
interpretagdo ou aplicagdo do presente Acordo de Participagdo ou outros aspectos ndo abrangidos pelo presente
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Acordo de Participacdo sera resolvido através de negociagdo ou de outras formas de resolugdo acordada que
*  envolva peritos técnicos do GREPOC e da Assisténcia Técnica.
4. Todas as decisdes e acordos entre as partes serdo registados por escrito e assinados pelos presentes.

Na cidade da_Bf:ira, no dia 10 de Junho de 2024.
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